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Română
      Felicitări pentru achiziţie şi bun venit la Philips! Pentru a benefi cia 
pe deplin de asistenţa oferită de Philips, înregistraţi-vă produsul la 
www.philips.com/welcome.

     1 Important
  Citiţi cu atenţie acest manual de utilizare înainte de a utiliza aparatul 
şi păstraţi-l pentru consultare ulterioară.
•     AVERTISMENT: Nu utilizaţi acest aparat în apropierea apei. 
•     Când aparatul este utilizat în baie, scoateţi-l din priză după 

utilizare deoarece apa reprezintă un risc chiar şi când aparatul 
este oprit.

•     AVERTISMENT: Nu utilizaţi acest aparat în 
apropierea căzilor, duşurilor, bazinelor sau altor 
recipiente cu apă.

•       Nu introduceţi obiecte metalice în grilajele pentru 
aer, pentru a evita electrocutarea.

•     Nu blocaţi niciodată grilajul pentru aer.
•     Înainte de a conecta aparatul, asiguraţi-vă că tensiunea indicată 

pe aparat corespunde tensiunii reţelei locale.
•     Nu utilizaţi aparatul pentru alt scop decât cel descris în acest 

manual.
•     Nu utilizaţi aparatul pe păr artifi cial.
•     Nu lăsaţi niciodată aparatul nesupravegheat când este conectat la 

sursa de alimentare.
•     Scoateţi întotdeauna aparatul din priză după utilizare. 
•     Nu utilizaţi niciodată accesorii sau componente de la alţi 

producători sau nerecomandate explicit de Philips. Dacă utilizaţi 
aceste accesorii sau componente, garanţia se anulează.

•     Nu înfăşuraţi cablul de alimentare în jurul aparatului. 



•     În cazul în care cablul de alimentare este deteriorat, acesta 
trebuie înlocuit întotdeauna de Philips, de un centru de service 
autorizat de Philips sau de personal califi cat în domeniu, pentru a 
evita orice accident.

•     Acest aparat nu trebuie utilizat de către persoane (inclusiv copii) 
care au capacităţi fi zice, mentale sau senzoriale reduse sau sunt 
lipsite de experienţă şi cunoştinţe, cu excepţia cazului în care 
sunt supravegheaţi sau instruiţi cu privire la utilizarea aparatului 
de către 
o persoană responsabilă pentru siguranţa lor.

•     Copiii trebuie supravegheaţi pentru a nu se juca cu aparatul.
•     Pentru o protecţie suplimentară, vă sfătuim să instalaţi un 

dispozitiv pentru curent rezidual (RCD) în circuitul electric care 
alimentează baia. Acest RCD trebuie să acţioneze la o intensitate 
reziduală maximă de 30 mA. Cereţi sfatul instalatorului.

•     Aparatul se opreşte automat în cazul supraîncălzirii. Scoateţi 
aparatul din priză şi lăsaţi-l să se răcească pentru câteva minute. 
Înainte de a porni aparatul din nou, verifi caţi grilajul pentru a vă 
asigura că nu este blocat cu puf, păr etc.

     Nivel de zgomot: Lc = 83 dB [A]

     Câmpuri electromagnetice (EMF)
  Acest aparat respectă toate standardele referitoare la câmpuri 
electromagnetice (EMF). Dacă este manevrat corespunzător şi în 
conformitate cu instrucţiunile din acest manual de utilizare, aparatul 
este sigur, conform dovezilor ştiinţifi ce disponibile în prezent.

     Mediu
  Nu aruncaţi aparatul împreună cu gunoiul menajer la 
sfârşitul duratei de funcţionare, ci predaţi-l la un punct de 
colectare autorizat pentru reciclare. Procedând astfel, veţi 
ajuta la protejarea mediului.



        2 Uscaţi-vă părul
    1 Conectaţi ştecherul la o priză de alimentare.
•     Pentru uscare precisă, ataşaţi concentratorul (a) pe uscător (b). 
•         Pentru a demonta accesoriul, trageţi-l de pe uscător.

      2 Reglaţi comutatorul pentru jet de aer (g) la    pentru jet de aer 
delicat şi coafare uşoară, sau la pentru    jet de aer puternic şi 
uscare rapidă. Apăsaţi butonul turbo (h) pentru un jet de aer mai 
puternic.

    3 Reglaţi comutatorul pentru temperatură (f) la    pentru jet de 
aer fi erbinte,    pentru jet de aer cald sau    pentru jet de aer 
rece. Apăsaţi butonul pentru jet de aer rece (i) pentru un fl ux 
de aer rece care să vă fi xeze coafura.        

       După utilizare: 

    1 Opriţi aparatul şi scoateţi ştecherul din priză.

    2 Aşezaţi-l pe o suprafaţă termorezistentă până la răcire.

    3 Scoateţi grilajul de admisie a aerului (d) de pe aparat, pentru a 
elimina fi rele de păr şi praful.

 »     Pentru a scoate grilajul de admisie a aerului, apăsaţi simultan 
cu degetul mare părţile stângă şi dreaptă ale grilajului de 
admisie a aerului şi trageţi grilajul din aparat.
 »     Pentru a reataşa grilajul de admisie a aerului, apăsaţi simultan 
cu degetul mare părţile stângă şi dreaptă ale grilajului de 
admisie a aerului şi împingeţi grilajul în aparat.

      4 Curăţaţi aparatul cu o cârpă umedă.

    5 Depozitaţi-l într-un loc sigur şi uscat, fără praf. De asemenea, îl 
puteţi suspenda de la agăţătoare (e).



      3 Garanţie şi service
 Dacă aveţi nevoie de informaţii de ex. despre înlocuirea unui 
accesoriu sau dacă aveţi o problemă, vizitaţi site-ul Web Philips la 
 www.philips.com/support  sau contactaţi Centrul de asistenţă pentru 
clienţi Philips din ţara dvs. Numărul de telefon se afl ă în certifi catul 
de garanţie internaţională. Dacă în ţara dvs. nu există niciun centru 
de asistenţă pentru clienţi, contactaţi distribuitorul Philips local.



© 2011 Royal Philips Electronics N.V. 
All rights reserved.

Specifi cations are subject to change without notice.
Trademarks are the property of Koninklijke Philips
Electronics N.V. or their respective owners.
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Română
Felicitări pentru achiziţie şi bun venit la Philips! Pentru a benefi cia pe 
deplin de asistenţa oferită de Philips, înregistraţi-vă produsul la 
www.philips.com/welcome.

1 Important
Citiţi cu atenţie acest manual de utilizare înainte de a utiliza aparatul 
şi păstraţi-l pentru consultare ulterioară.
•    AVERTISMENT: Nu utilizaţi acest aparat în apropierea apei.
•     Când aparatul este utilizat în baie, scoateţi-l din priză după 

utilizare deoarece apa reprezintă un risc chiar şi când aparatul 
este oprit.

•     AVERTISMENT: Nu utilizaţi acest aparat în 
apropierea căzilor, duşurilor, bazinelor sau altor 
recipiente cu apă.

•       Înainte de a conecta aparatul, asiguraţi-vă că 
tensiunea indicată pe aparat corespunde tensiunii reţelei locale.

•     Nu utilizaţi aparatul pentru alt scop decât cel descris în acest 
manual. 

•     Utilizaţi aparatul numai pe păr uscat. Nu utilizaţi aparatul pe păr 
artifi cial. 

•     Nu apropiaţi suprafeţele fi erbinţi ale aparatului de piele. 
•     Nu lăsaţi niciodată aparatul nesupravegheat când este conectat 

la sursa de alimentare. 
•     Scoateţi întotdeauna aparatul din priză după utilizare.
•     Cât timp aparatul este fi erbinte, ţineţi-l pe o suprafaţă 

termorezistentă şi nu acoperiţi niciodată aparatul cu vreun 
articol, precum un prosop sau haine.

•     Nu utilizaţi niciodată accesorii sau componente de la alţi 
producători sau nerecomandate explicit de Philips. Dacă utilizaţi 
aceste accesorii sau componente, garanţia se anulează.



•     Nu înfăşuraţi cablul de alimentare în jurul aparatului.
•     Dacă aparatul este utilizat pe păr vopsit, plăcile pentru îndreptare 

se pot păta. 
•     În cazul în care cablul de alimentare este deteriorat, acesta 

trebuie înlocuit întotdeauna de Philips, de un centru de service 
autorizat de Philips sau de personal califi cat în domeniu, pentru a 
evita orice accident.

•     Acest aparat nu trebuie utilizat de către persoane (inclusiv copii) 
care au capacităţi fi zice, mentale sau senzoriale reduse sau sunt 
lipsite de experienţă şi cunoştinţe, cu excepţia cazului în care 
sunt supravegheaţi sau instruiţi cu privire la utilizarea aparatului 
de către o persoană responsabilă pentru siguranţa lor.

•     Copiii trebuie supravegheaţi pentru a nu se juca cu aparatul. 
•     Pentru o protecţie suplimentară, vă sfătuim să instalaţi un 

dispozitiv pentru curent rezidual (RCD) în circuitul electric care 
alimentează baia. Acest RCD trebuie să acţioneze la o intensitate 
reziduală maximă de 30 mA. Cereţi sfatul instalatorului.

•        Nu obturaţi orifi ciile pentru ioni cu obiecte metalice.

       Câmpuri electromagnetice (EMF)
  Acest aparat respectă toate standardele referitoare la câmpuri 
electromagnetice (EMF). Dacă este manevrat corespunzător şi în 
conformitate cu instrucţiunile din acest manual de utilizare, aparatul 
este sigur, conform dovezilor ştiinţifi ce disponibile în prezent.

     Mediu
  Nu aruncaţi aparatul împreună cu gunoiul menajer la 
sfârşitul duratei de funcţionare, ci predaţi-l la un punct de 
colectare autorizat pentru reciclare. Procedând astfel, veţi 
ajuta la protejarea mediului.



       2 Îndreptaţi-vă părul
    1 Conectaţi ştecherul la o priză de alimentare.
    2 Glisaţi comutatorul Pornit/Oprit (  ) la    pentru a porni 

aparatul. 
 »     Indicatorul de alimentare (  ) se aprinde.
 »     După 30 de secunde, aparatul se încălzeşte.
 »     Funcţia de ionizare se activează automat când aparatul este 
pornit. Funcţia oferă un plus de strălucire şi reduce aspectul 
creţ. Când este activată funcţia, se poate percepe un miros 
specifi c şi se poate auzi un sfârâit, care sunt normale şi sunt 
cauzate de ionii generaţi.

      3 Glisaţi clema de închidere (  ) pentru a debloca aparatul.
    4 Pieptănaţi-vă părul şi alegeţi o şuviţă nu mai lată de 5 cm pentru 

a o îndrepta.
    5 Plasaţi-o între plăcile pentru îndreptare (  ) şi strângeţi mânerele 

ferm.
    6 Glisaţi aparatul de îndreptat părul uşor pe lungimea părului cu o 

singură mişcare (max. 5 secunde) de la rădăcină la capăt, fără a vă 
opri pentru a preveni supraîncălzirea.
•     Pentru a crea coafuri cu părul întors, rotiţi aparatul de 

îndreptat părul într-un semicerc în interior (sau exterior) când 
ajungeţi la capătul şuviţei. Ţineţi aparatul de îndreptat părul 
timp de 2 - 3 secunde, apoi eliberaţi-l.

      7 După 20 de secunde, repetaţi pasul 6 până la obţinerea 
aspectului dorit.

    8 Pentru a îndrepta restul părului, repetaţi paşii 4 - 7.
     După utilizare :
    1 Opriţi aparatul şi scoateţi ştecherul din priză.
    2 Aşezaţi-l pe o suprafaţă termorezistentă până la răcire.
    3 Curăţaţi aparatul şi plăcile pentru îndreptare cu o cârpă umedă.



    4 Blocaţi plăcile pentru îndreptare (  ). 
    5 Depozitaţi-l într-un loc sigur şi uscat, fără praf. De asemenea, îl 

puteţi suspenda de la agăţătoare (  ).

       3 Garanţie şi service
  Dacă aveţi nevoie de informaţii de ex. despre înlocuirea unui 
accesoriu sau dacă aveţi o problemă, vizitaţi site-ul Web Philips la 
 www.philips.com/support  sau contactaţi Centrul de asistenţă pentru 
clienţi Philips din ţara dvs. Numărul de telefon se afl ă în certifi catul 
de garanţie internaţională. Dacă în ţara dvs. nu există niciun centru 
de asistenţă pentru clienţi, contactaţi distribuitorul Philips local.  



© 2011 Royal Philips Electronics N.V. 
All rights reserved.

Specifi cations are subject to change without notice.
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Electronics N.V. or their respective owners.

3140 035 27622



<<
  /ASCII85EncodePages false
  /AllowTransparency false
  /AutoPositionEPSFiles true
  /AutoRotatePages /None
  /Binding /Left
  /CalGrayProfile (Dot Gain 20%)
  /CalRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)
  /CalCMYKProfile (U.S. Web Coated \050SWOP\051 v2)
  /sRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)
  /CannotEmbedFontPolicy /Error
  /CompatibilityLevel 1.3
  /CompressObjects /Tags
  /CompressPages true
  /ConvertImagesToIndexed true
  /PassThroughJPEGImages true
  /CreateJobTicket false
  /DefaultRenderingIntent /Default
  /DetectBlends true
  /DetectCurves 0.0000
  /ColorConversionStrategy /CMYK
  /DoThumbnails false
  /EmbedAllFonts true
  /EmbedOpenType false
  /ParseICCProfilesInComments true
  /EmbedJobOptions true
  /DSCReportingLevel 0
  /EmitDSCWarnings false
  /EndPage -1
  /ImageMemory 1048576
  /LockDistillerParams false
  /MaxSubsetPct 100
  /Optimize true
  /OPM 1
  /ParseDSCComments true
  /ParseDSCCommentsForDocInfo true
  /PreserveCopyPage true
  /PreserveDICMYKValues true
  /PreserveEPSInfo true
  /PreserveFlatness true
  /PreserveHalftoneInfo false
  /PreserveOPIComments true
  /PreserveOverprintSettings true
  /StartPage 1
  /SubsetFonts true
  /TransferFunctionInfo /Apply
  /UCRandBGInfo /Preserve
  /UsePrologue false
  /ColorSettingsFile ()
  /AlwaysEmbed [ true
  ]
  /NeverEmbed [ true
  ]
  /AntiAliasColorImages false
  /CropColorImages true
  /ColorImageMinResolution 300
  /ColorImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleColorImages true
  /ColorImageDownsampleType /Bicubic
  /ColorImageResolution 300
  /ColorImageDepth -1
  /ColorImageMinDownsampleDepth 1
  /ColorImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeColorImages true
  /ColorImageFilter /DCTEncode
  /AutoFilterColorImages true
  /ColorImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /ColorACSImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /ColorImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /JPEG2000ColorACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /JPEG2000ColorImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /AntiAliasGrayImages false
  /CropGrayImages true
  /GrayImageMinResolution 300
  /GrayImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleGrayImages true
  /GrayImageDownsampleType /Bicubic
  /GrayImageResolution 300
  /GrayImageDepth -1
  /GrayImageMinDownsampleDepth 2
  /GrayImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeGrayImages true
  /GrayImageFilter /DCTEncode
  /AutoFilterGrayImages true
  /GrayImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /GrayACSImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /GrayImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /JPEG2000GrayACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /JPEG2000GrayImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /AntiAliasMonoImages false
  /CropMonoImages true
  /MonoImageMinResolution 1200
  /MonoImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleMonoImages true
  /MonoImageDownsampleType /Bicubic
  /MonoImageResolution 1200
  /MonoImageDepth -1
  /MonoImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeMonoImages true
  /MonoImageFilter /CCITTFaxEncode
  /MonoImageDict <<
    /K -1
  >>
  /AllowPSXObjects false
  /CheckCompliance [
    /None
  ]
  /PDFX1aCheck false
  /PDFX3Check false
  /PDFXCompliantPDFOnly false
  /PDFXNoTrimBoxError true
  /PDFXTrimBoxToMediaBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXSetBleedBoxToMediaBox true
  /PDFXBleedBoxToTrimBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXOutputIntentProfile ()
  /PDFXOutputConditionIdentifier ()
  /PDFXOutputCondition ()
  /PDFXRegistryName ()
  /PDFXTrapped /False

  /CreateJDFFile false
  /Description <<

    /BGR <>
    /CHS <FEFF4f7f75288fd94e9b8bbe5b9a521b5efa7684002000410064006f006200650020005000440046002065876863900275284e8e9ad88d2891cf76845370524d53705237300260a853ef4ee54f7f75280020004100630072006f0062006100740020548c002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e003000204ee553ca66f49ad87248672c676562535f00521b5efa768400200050004400460020658768633002>
    /CHT <FEFF4f7f752890194e9b8a2d7f6e5efa7acb7684002000410064006f006200650020005000440046002065874ef69069752865bc9ad854c18cea76845370524d5370523786557406300260a853ef4ee54f7f75280020004100630072006f0062006100740020548c002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e003000204ee553ca66f49ad87248672c4f86958b555f5df25efa7acb76840020005000440046002065874ef63002>
    /CZE <>
    /DAN <>
    /DEU <>
    /ESP <>
    /ETI <>
    /FRA <>
    /GRE <>

    /HRV (Za stvaranje Adobe PDF dokumenata najpogodnijih za visokokvalitetni ispis prije tiskanja koristite ove postavke.  Stvoreni PDF dokumenti mogu se otvoriti Acrobat i Adobe Reader 5.0 i kasnijim verzijama.)
    /HUN <>
    /ITA <>
    /JPN <FEFF9ad854c18cea306a30d730ea30d730ec30b951fa529b7528002000410064006f0062006500200050004400460020658766f8306e4f5c6210306b4f7f75283057307e305930023053306e8a2d5b9a30674f5c62103055308c305f0020005000440046002030d530a130a430eb306f3001004100630072006f0062006100740020304a30883073002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e003000204ee5964d3067958b304f30533068304c3067304d307e305930023053306e8a2d5b9a306b306f30d530a930f330c8306e57cb30818fbc307f304c5fc59808306730593002>
    /KOR <FEFFc7740020c124c815c7440020c0acc6a9d558c5ec0020ace0d488c9c80020c2dcd5d80020c778c1c4c5d00020ac00c7a50020c801d569d55c002000410064006f0062006500200050004400460020bb38c11cb97c0020c791c131d569b2c8b2e4002e0020c774b807ac8c0020c791c131b41c00200050004400460020bb38c11cb2940020004100630072006f0062006100740020bc0f002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e00300020c774c0c1c5d0c11c0020c5f40020c2180020c788c2b5b2c8b2e4002e>
    /LTH <>
    /LVI <>
    /NLD (Gebruik deze instellingen om Adobe PDF-documenten te maken die zijn geoptimaliseerd voor prepress-afdrukken van hoge kwaliteit. De gemaakte PDF-documenten kunnen worden geopend met Acrobat en Adobe Reader 5.0 en hoger.)
    /NOR <>
    /POL <>
    /PTB <>
    /RUM <>
    /RUS <>
    /SKY <>
    /SLV <>
    /SUO <>
    /SVE <>
    /TUR <>
    /UKR <>
    /ENU (Use these settings to create Adobe PDF documents best suited for high-quality prepress printing.  Created PDF documents can be opened with Acrobat and Adobe Reader 5.0 and later.)
  >>
  /Namespace [
    (Adobe)
    (Common)
    (1.0)
  ]
  /OtherNamespaces [
    <<
      /AsReaderSpreads false
      /CropImagesToFrames true
      /ErrorControl /WarnAndContinue
      /FlattenerIgnoreSpreadOverrides false
      /IncludeGuidesGrids false
      /IncludeNonPrinting false
      /IncludeSlug false
      /Namespace [
        (Adobe)
        (InDesign)
        (4.0)
      ]
      /OmitPlacedBitmaps false
      /OmitPlacedEPS false
      /OmitPlacedPDF false
      /SimulateOverprint /Legacy
    >>
    <<
      /AddBleedMarks false
      /AddColorBars false
      /AddCropMarks false
      /AddPageInfo false
      /AddRegMarks false
      /ConvertColors /ConvertToCMYK
      /DestinationProfileName ()
      /DestinationProfileSelector /DocumentCMYK
      /Downsample16BitImages true
      /FlattenerPreset <<
        /PresetSelector /MediumResolution
      >>
      /FormElements false
      /GenerateStructure false
      /IncludeBookmarks false
      /IncludeHyperlinks false
      /IncludeInteractive false
      /IncludeLayers false
      /IncludeProfiles false
      /MultimediaHandling /UseObjectSettings
      /Namespace [
        (Adobe)
        (CreativeSuite)
        (2.0)
      ]
      /PDFXOutputIntentProfileSelector /DocumentCMYK
      /PreserveEditing true
      /UntaggedCMYKHandling /LeaveUntagged
      /UntaggedRGBHandling /UseDocumentProfile
      /UseDocumentBleed false
    >>
  ]
>> setdistillerparams
<<
  /HWResolution [2400 2400]
  /PageSize [612.000 792.000]
>> setpagedevice


